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N° 1 DE MME FONCK

Art. 2

Remplacer le 14° par ce qui suit:

“14° lieux de travail: les lieux tels que définis à 
l’article 2 de la loi du 22 décembre 2009 instaurant une 
réglementation relative à l’interdiction de fumer dans 
certains lieux et à la protection de la population contre 
la fumée du tabac;”

JUSTIFICATION

L’exposé des motifs du projet de loi fait précisément 
référence à la loi du 22 décembre 2019 pour déterminer les 
lieux fermés accessibles au public. Faire référence au Code 
pénal social comme le prévoit le dispositif légistique, c’est 
exclure de nombreux lieux, ce qui implique une politique de 
ventilation fortement revue à la baisse, laissant de côté de 
nombreux enfants (pourtant beaucoup plus vulnérables face 
aux pollutions intérieures) et les citoyens sur leurs lieux de 
travail, d’apprentissage, d’accueil, de transport ou de loisir.

Catherine FONCK (Les Engagés)

Nr. 1 VAN MEVROUW FONCK

Art. 2

Het bepaalde onder 14° vervangen als volgt:

“14° arbeidsplaatsen: de plaatsen zoals gedefinieerd 
in artikel 2 van de wet van 22 december 2009 betref-
fende een algemene regeling voor rookvrije gesloten 
plaatsen toegankelijk voor het publiek en ter bescher-
ming van werknemers tegen tabaksrook;”

VERANTWOORDING

De memorie van toelichting van het wetsontwerp ver-
wijst precies naar de wet van 22  december  2009 om de 
gesloten plaatsen die publiek toegankelijk zijn te definiëren. 
Een verwijzing naar het Sociaal Strafwetboek, zoals in het 
bepalend gedeelte, betekent dat tal van plaatsen worden 
uitgesloten. Dat zou het ventilatiebeleid een stuk minder 
afdoend maken, waardoor veel kinderen (die nochtans veel 
kwetsbaarder zijn voor binnenluchtvervuiling) over het hoofd 
worden gezien, evenals heel wat burgers op hun werkplek, 
in stage- en opvangplaatsen, in het openbaar vervoer of in 
de vrijetijdsomgeving.
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N° 2 DE MME FONCK

Art. 3

Dans le § 1er, remplacer les alinéas 1er et 2 par ce 
qui suit:

“Sans préjudice des dispositions prévues par ou en 
vertu de la loi du 4 août 1996 relative au bien-être des 
travailleurs lors de l’exécution de leur travail, le niveau 
de référence A est une concentration de CO2 dans les 
lieux qui est généralement inférieure à 900 ppm ou un 
débit minimal de ventilation et de purification de l’air, 
comme stipulé en troisième paragraphe de cet article, 
de 40  m3 par heure et par personne dont au moins 
25 m3 par heure et par personne de ventilation avec 
de l’air extérieur.

Sans préjudice des dispositions prévues par ou en 
vertu de la loi du 4 août 1996 relative au bien-être des 
travailleurs lors de l’exécution de leur travail, le niveau 
de référence B est une concentration de CO2 dans les 
lieux qui est généralement inférieure à 1 200 ppm ou 
un débit minimal de ventilation avec l’air extérieur de  
25 m3 par heure et par personne.”

JUSTIFICATION

La loi du 4 août 1996 et ses arrêtés d’application imposent 
déjà une série de normes en matière de ventilation pour 
protéger la santé des travailleurs. C’est pourquoi le présent 
amendement précise que les règles prévues par le projet de 
loi ne portent pas préjudice à l’application des règles actuelles 
prévues par ou en vertu de la loi du 4 août 1996.

Catherine FONCK (Les Engagés)

Nr. 2 VAN MEVROUW FONCK

Art. 3

In § 1 het eerste en het tweede lid vervangen als 
volgt:

“Onverminderd de bepalingen vervat in of krachtens 
de wet van 4 augustus 1996 betreffende het welzijn van 
de werknemers bij de uitvoering van hun werk is het 
referentieniveau A een CO2-concentratie in de plaatsen 
die gewoonlijk lager is dan 900 ppm of een minimum 
debiet aan ventilatie en luchtzuivering, zoals bepaald 
in paragraaf 3 van dit artikel, van 40 m³ per uur en per 
persoon waarvan minstens 25 m³ per uur en per per-
soon aan ventilatie met buitenlucht.

Onverminderd de bepalingen vervat in of krachtens 
de wet van 4 augustus 1996 betreffende het welzijn van 
de werknemers bij de uitvoering van hun werk is het 
referentieniveau B een CO2-concentratie in de plaatsen 
die gewoonlijk lager is dan 1 200 ppm of een minimum 
debiet aan ventilatie met buitenlucht van 25 m³ per uur 
en per persoon.”

VERANTWOORDING

De wet van 4  augustus  1996 en de uitvoeringsbeslui-
ten ervan leggen reeds een reeks ventilatienormen op ter 
bescherming van de gezondheid van de werknemers. Om 
die reden verduidelijkt dit amendement dat de bepalingen 
van het wetsontwerp geen afbreuk doen aan de toepassing 
van de huidige bepalingen vervat in of krachtens de wet van 
4 augustus 1996.
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N° 3 DE MME FONCK

Art. 4

Apporter les modifications suivantes:

1° supprimer l’alinéa 2;

2° dans l’alinéa 3, remplacer les mots “Il détermine 
également” par les mots “Le Roi détermine”.

JUSTIFICATION

Les enjeux de santé publique imposent une application des 
nouvelles obligations en matière d’amélioration de la qualité 
de l’air intérieur présent dans tout lieu fermé accessible au 
public. C’est aux différentes autorités de déployer un soutien 
logistique et financier pour en permettre la concrétisation.

Catherine FONCK (Les Engagés)

Nr. 3 VAN MEVROUW FONCK

Art. 4

De volgende wijzigingen aanbrengen:

1° het tweede lid weglaten;

2° in het derde lid de woorden “Hij bepaalt ook” 
vervangen door de woorden “De Koning bepaalt”.

VERANTWOORDING

De volksgezondheid vereist dat de nieuwe verplichtingen 
met het oog op een betere binnenluchtkwaliteit gelden voor 
alle publiek toegankelijke gesloten plaatsen. De diverse over-
heden hebben de taak te zorgen voor logistieke en financiële 
steun om zulks te verwezenlijken.
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N° 4 DE MME FONCK
(sous amendement à l’amendement n° 1)

Art. 2

Remplacer le 2° par ce qui suit:

“2° Lieu fermé accessible au public: lieu tel que défini 
à l’article 2 de la loi du 22 décembre 2009 instaurant 
une réglementation relative à l’interdiction de fumer 
dans certains lieux et à la protection de la population 
contre la fumée du tabac;”

Catherine FONCK (Les Engagés)

Nr. 4 VAN MEVROUW FONCK
(subamendement op amendement nr. 1)

Art. 2

Het bepaalde onder 2° vervangen als volgt:

“2° voor het publiek toegankelijke gesloten plaats: 
plaats zoals omschreven in artikel 2 van de wet van 
22 december 2009 betreffende een algemene rege-
ling voor rookvrije gesloten plaatsen toegankelijk voor 
het publiek en ter bescherming van werknemers tegen 
tabaksrook;”
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